KENWOOD

SYSTEM NAWIGACJI GPS

DNX8220BT
DNX7220

INSTRUKCJA OBSLUGI
SYSTEMU NAWIGACJI GPS

Kenwoo d Corporation




955 ~glegt=5!
i P
P11l 14 Ljiegbegts
7159050 i
ittt 11T
H4515P 75t
Wi 1114
Ml SHsitst
’!k'vyft 4 it
- i1l
Ljlegtegt’
pistresci

§L57sgt priioi o

Zalecenia bezpieczenstwa i wazne Rozpoczecie pracy z urzadzeniem 8
informacje 4 Konfiguracja wstepna 8
-

Znajdz i ruszaj! 9 Mapa i inne narzedzia 15
Wyszukiwanie restauracji 9 Wyswietlanie strony Mapa 15
Jazda wyznaczong trasa 10 Komputer podrézy 15

Lista zwrotow 16
Strona Informacje GPS 16

Dokad? 1
Wyszukiwanie adresu 1 r
Wyszukiwanie miejsca za pomoca mapy ” Tworzenie i edytowanie tras 17
Opis strony informadji 12 Tworzenie nowej zapisanej trasy 17
Wyszukiwanie ostatnio znalezionych miejsc 12 Edytowanie zapisanej trasy 17
Wyszukiwanie miejsc w innym obszarze 12 Dodawanie posredniego celu podrézy
Zawezanie kryteridw wyszukiwania 12 do trasy 17

Zapisywanie aktywnej trasy 17
Jazda zapisang trasg 17

Moje punkty 13 Prze\icz;me trasy . . 17
Zapisywanie znalezionych miejsc 13 Usuwanie vvs;ystklch zapisanych tras 18
Zapisywanie biezacej lokalizacji 13 Zathymy\{vamg trasy 18
Ustawianie pozycji domowej 13 Dodawame objlazdu do trasy 18
Wyszukiwanie zapisanych miejsc 14 L Dodawanie unikanych tras 18
Edytowanie zapisanych miejsc 14
Usuwanie zapisanych miejsc 14

2 @ Instrukcja obstugi systemu nawigacji GPS DNX7220/DNX8220BT




q q )
Korzystanie z dziennikéw 19 Zmiana ustawien 23
Konfigurowanie dziennika sladow 19 Zmiana ustawien ogolnych 23
Korzystanie z licznikow odlegtosci 19 Zmiana ustawien mapy 24
\ Zmiana ustawien nawigacji 25
- Konfigurowanie ustawien dotyczacych
Informacje o ruchu drogowym 20 ruchu drogowego ) 25
Wyswietlanie informadji o wydarzeniach Wyswietlanie informacji o systemie 25
na drogach 20 Przywracanie ustawien 25
Unikanie korkéw 20 - /
Symbole dotyczace ruchu drogowego 21 s ~
Zmiana ustawien dotyczacych ruchu Zalacznik 26
drogowego 21 Korzystanie z pilota 26
Dodawanie subskrypcji odbiornika Aktualizowanie oprogramowania 26
komunikatow drogowych 22 Aktualizowanie danych map 26
Usuwanie wszystkich danych uzytkownika 26
Wiasne punkty POI 26
\ J
q A
Symbole stosowane w tej instrukgji
Wazne zalecenia dotyczace unikania obrazen ciata itp.
Instrukcje specjalne, dodatkowe objasnienia, ograniczenia i strony referencyjne.
J

Polski @ 3



HL5I55Y 11l
1 o
Pzio14 i
L4595 L j9eg9557!
95055 L Hegtest,
Lgailst 70550557
P14 L
705525 Wil
Gi5gte! 7459557
”. 17 Vgl
74 Yoy P12l 1es
21559550 Sitsites?
A ,&7!/ . _455ilsv!
" L Cenla be = .,w
i o
P '%11./,!/ i
2

samochodowej firmy Kenwood nalezy doktadnie zapoznac
sie z niniejszymi informacjami. Podczas eksploatacji nalezy
postepowac zgodnie z zaleceniami zawartymi w tej
instrukgji obstugi. Ani firma Kenwood, ani firma Garmin

nie odpowiadaja za problemy lub wypadki wynikajace z
nieprzestrzegania zalecer zawartych w tej instrukgji.

AOSTRZEZENIA

Podczas eksploatacji systemu nalezy uwzgledniac
temperature otoczenia. Uzytkowanie systemu nawigacyjnego
w bardzo wysokich lub niskich temperaturach moze by¢
przyczyna nieprawidtowego dziatania lub uszkodzenia
urzadzenia. Nalezy takze pamietac, ze urzadzenie moze ulec
uszkodzeniu na skutek dziatania silnych drgan lub dostania
sie do jego wnetrza metalowych przedmiotéw albo wody.

APRZESTROGI

W celu unikniecia obrazen ciata lub pozaru
nalezy przestrzegac nastepujacych zalecen:

Nie wolno wktada¢ zadnych metalowych przedmiotow
(jak monety lub metalowe narzedzia) do $rodka urzadzenia,
aby nie spowodowac zwarcia.

Podczas prowadzenia samochodu nie nalezy obserwowac
wyswietlacza urzadzenia przez dtuzszy czas ani
koncentrowac na nim wzroku.

Zamontowanie tego produktu i jego okablowania
wymaga umiejetnosci i doswiadczenia. Dla wiasnego
bezpieczeristwa nalezy zleci¢ montaz i okablowanie
fachowcom.

Nieprzestrzeganie ponizszych zalecenn moze by¢
zrédtem zagrozen prowadzacych do wypadku
lub kolizji, a co za tym idzie do $mierci lub
powaznych obrazen ciala.

Podczas nawigacji nalezy doktadnie poréwnywac

informacje widoczne w systemie nawigacji ze wszystkimi
dostepnymi Zrédtami nawigacji, w tym z drogowskazami,
oznaczeniami i mapami. Ze wzgledéw bezpieczeristwa przed
kontynuowaniem jazdy z uzyciem systemu nawigacji nalezy
rozstrzygna¢ wszelkie watpliwosci.

Nalezy zawsze bezpiecznie kierowac pojazdem. Nie nalezy
rozpraszac sie komunikatami systemu nawigacji podczas
jazdy i nalezy skupic sie na biezacej sytuacji na drodze. Czas
obserwadji wyswietlacza systemu nawigacji podczas jazdy
nalezy ograniczy¢ do minimum i o ile to mozliwe, stosowac
sie do podpowiedzi gtosowych.

Podczas jazdy nie nalezy wprowadza¢ nowych pozycji,
zmienia¢ ustawien ani korzystac¢ z funkgji systemu
nawigacyjnego, ktérych obstuga wymaga poswiecenia duzej
ilosci czasu. Przed przystapieniem do wykonywania takich
czynnosci nalezy zatrzymac¢ samochéd w sposéb bezpieczny
i zgodny z przepisami.

Glo$nos¢ nalezy ustawic tak, aby dzwieki emitowane

przez system nie zagtuszaty dzwiekdéw spoza pojazdu.
Zagtuszenie tych dzwiekdéw moze uniemozliwi¢ wiasciwg
reakcje na sytuacje na drodze. To z kolei moze by¢ przyczyna
wypadkow.

Fabrycznie nowy system nie bedzie poprawnie wskazywac
biezacej pozycji pojazdu po pierwszym wigczeniu lub jesli
nie byt podtaczony do akumulatora samochodu. Jednak
wkrotce po wiaczeniu system odbiera sygnaty GPS z satelity
i poprawnie wskazuje pozycje.

Nieprzestrzeganie ponizszych zalecen moze
by¢ zrédtem zagrozen powodujacych obrazenia
ciata lub szkody materialne.

Zadaniem systemu nawigacyjnego jest przekazywanie
uzytkownikowi wskazéwek dotyczacych trasy przejazdu.

Nie informuje ono o zamknietych drogach lub warunkach
na drogach, korkach, warunkach pogodowych i innych
czynnikach, ktére moga mie¢ wptyw na bezpieczeristwo

lub czas dojazdu.

System nawigacyjny nalezy traktowac tylko jako pomoc
nawigacyjna. Nie nalezy korzystac z systemu nawigacyjnego
do celéw wymagajacych doktadnych pomiaréw kierunku,
odlegtosci, lokalizacji lub celéw topograficznych.

Globalny system okreslania potozenia (GPS, Global
Positioning System) jest obstugiwany przez rzad Standw
Zjednoczonych. Rzad Stanéw Zjednoczonych jest catkowicie
odpowiedzialny za doktadno$¢ i konserwacje systemu.

W systemie moga by¢ wprowadzane zmiany, ktére moga
miec¢ wptyw na doktadnos¢ i dziatanie wszystkich urzadzen
GPS, w tym tego systemu nawigacyjnego. Mimo ze jest to
precyzyjny system nawigacyjny, kazde urzadzenie moze by¢
uzytkowane w niewtasciwy sposdb, co sprawia, ze stwarza
ono zagrozenie.

WAZNE INFORMACJE

Oszczedzanie akumulatora pojazdu

Z systemu nawigacji mozna korzystac, jesli kluczyk w
stacyjce znajduje sie w pozycji ON lub ACC. Aby jednak
nie obcigza¢ nadmiernie akumulatora, z systemu nalezy

w miare mozliwosci korzysta¢, gdy uruchomiony jest silnik.
W przeciwnym wypadku akumulator moze sie rozfadowac.

Dane kartograficzne

Jednym z celéw firmy Garmin jest zapewnienie klientom

(w rozsadnej cenie) jak najbardziej kompleksowych

i doktadnych map, bedacych w naszym posiadaniu.
Wykorzystujemy rézne rzadowe i prywatne zrédta danych.
Informacje o tych zrédtach znajduja sie w publikacjach
dotyczacych produktow i informacjach dotyczacych praw
autorskich przekazywanych klientowi. Praktycznie wszystkie
Zrédta danych zawierajg niedoktadne lub niepetne dane
(stopien tych niedoktadnodci jest rozny). W niektérych krajach
petne i dokfadne dane kartograficzne nie sa dostepne lub
cena za nie jest zaporowa.
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Umowa licencyjna na oprogramowanie
UZYTKOWANIE URZADZENIA DNX7220/DNX8220BT
OZNACZA ZGODE UZYTKOWNIKA NA PRZESTRZEGANIE
WARUNKOW NINIEJSZEJ UMOWY LICENCYINEJ NA
OPROGRAMOWANIE. NALEZY DOKtADNIE ZAPOZNAC

SIE Z UMOWA,

Firma Garmin udziela uzytkownikowi ograniczonej licendji
na uzytkowanie oprogramowania urzadzenia (zwanego

w dalszej czesci umowy ,oprogramowaniem”) w formie
binarnego pliku wykonywalnego podczas normalnej
eksploatacji produktu. Nazwa, prawa wiasnosci i prawa
wiasnosci intelektualnej do oprogramowania nalezg do
firmy Garmin.

Uzytkownik przyjmuje do wiadomosci, ze oprogramowanie
jest whasnoscia firmy Garmin i jest chronione prawem
autorskim obowiagzujacym w Stanach Zjednoczonych oraz
miedzynarodowymi traktatami ochrony praw autorskich.
Uzytkownik przyjmuje do wiadomosci, ze struktura,
organizacja i kod oprogramowania stanowig cenng tajemnice
handlowa firmy Garmin i ze kod zrédtowy oprogramowania
pozostaje cenng tajemnica handlowa firmy Garmin.
Uzytkownik zgadza sie nie dekompilowac, dezasemblowac,
modyfikowac¢ oprogramowania ani odtwarzac jego kodu
Zrédtowego lub dokonywac transkrypcji do formy mozliwej
od odczytu w czesci lub w catosci. Uzytkownik zgadza sie
nie tworzy¢ zadnych programéw pochodnych opartych na
oprogramowaniu. Uzytkownik zgadza sie nie eksportowac
ani reeksportowac oprogramowania do zadnego kraju
niezgodnie z ustawg o kontroli eksportu obowigzujaca w
Stanach Zjednoczonych.

Umowa licencyjna uzytkownika dotyczaca
danych firmy NAVTEQ®

Wiascicielem oprogramowania wbudowanego w produkt
Garmin (,Oprogramowanie”) jest firma Garmin Ltd. lub jej
oddziaty (,Garmin"). Dane map nalezace do strony trzeciej,
wbudowane w produkt Garmin lub towarzyszace mu
(,Dane"), stanowia wiasno$¢ firmy NAVTEQ North America
LLC, a firma Garmin uzyskafa na nie licencje. Zarowno
Oprogramowanie, jak i Dane sg chronione prawami
autorskimi oraz migdzynarodowymi traktatami ochrony
praw autorskich. Uzytkownik nabywa licencje na
Oprogramowanie i Dane, a nie prawo wiasnosci.
Oprogramowanie i Dane s3 objete ponizsza licencjg i
podlegajg nastepujacym warunkom, na ktore z jednej
strony wyraza zgode Uzytkownik, a z drugiej strony firma
Garmin i jej licencjodawcy (wiacznie z ich licencjodawcami
i dostawcami) oraz firmy stowarzyszone.

WAZNE: PRZED ROZPOCZECIEM UZYTKOWANIA PRODUKTU
NALEZY DOKEADNIE ZAPOZNAC SIE Z TRESCIA LICENCII.
INSTALOWANIE, KOPIOWANIE LUB JAKIEKOLWIEK INNE
WYKORZYSTANIE TEGO PRODUKTU BEDZIE OZNACZAC, ZE
PRZECZYTANO TRESC LICENCJI | WYRAZONO ZGODE NA
JEJ WARUNKI. W PRZECIWNYM WYPADKU ABY OTRZYMAC
ZWROT ZAPLACONEJ KWOTY W PEENEJ WYSOKOSCI, NALEZY
ZWROCIC CALY PRODUKT W CIAGU 10 DNI OD DATY JEGO
NABYCIA (JEZELI PRODUKT ZOSTAL ZAKUPIONY JAKO
NOWY) DO: (1) DEALERA, OD KTOREGO PRODUKT ZOSTAL
ZAKUPIONY; (2) DZIAEU OBSEUGI KLIENTA FIRMY Garmin
INTERNATIONAL, INC,, 1200 EAST 151st STREET, OLATHE,

KS 66062, USA; (3) Garmin (EUROPE) LTD,, LIBERTY HOUSE,

HOUNSDOWN BUSINESS PARK, SOUTHAMPTON, SO40
9RB, WIELKA BRYTANIA; LUB (4) DZIAtU OBStUGI KLIENTA
KORPORACYINEGO FIRMY Garmin, No. 68, JANGSHU 2nd
ROAD, SHUR, TAIPEI COUNTY, TAJWAN.

Warunki licencji

Firma Garmin dostarcza nosnik pamieci zawierajacy
oprogramowanie komputerowe (,Oprogramowanie”)

oraz wbudowane lub towarzyszace Dane map cyfrowych,
wiacznie z dokumentacja ,online” lub elektroniczng i
materiatami drukowanymi (okreslanymi facznie jako
,Produkt”na potrzeby niniejszej Umowy licencyjnej) i udziela
Uzytkownikowi ograniczonej licencji bez prawa wytacznosci
na uzytkowanie Produktu w zgodzie z warunkami niniejszej
Umowy. Uzytkownik zobowiazuije sie korzystac z tych Danych
wraz z produktem Garmin wytacznie do celéw osobistych
lub, jezeli dotyczy, w ramach wewnetrznej dziatalnosci firmy,
a nie na potrzeby wykonywania dziatalnosci na rzecz oséb
trzecich, w ramach systemu wielodostepowego, w celu
odsprzedazy lub podobnym. W zwiazku z tym, jednakze

7 zastrzezeniem ograniczer wymienionych w ponizszych
paragrafach, Uzytkownik moze kopiowac te Dane na

wiasny uzytek tylko wtedy, gdy jest to konieczne w celu

(i) przegladania oraz (ii) zapisywania tych Danych, o ile

nie zostang usuniete z nich Zzadne istniejace informacje o
prawach autorskich, a Oprogramowanie i Dane nie zostang
w zaden sposéb zmodyfikowane. Uzytkownik zobowigzuje
sie poza tym nie powiela¢, kopiowa¢, modyfikowac,
dekompilowa¢, dezasemblowac, odtwarzac kodu zrédtowego
ani tworzy¢ programéw pochodnych opartych na
jakiejkolwiek czedci Produktu i nie moze przekazywac ani
dystrybuowac go w jakiejkolwiek formie, w jakimkolwiek celu,
z wyjatkiem sytuadcji, gdy jest to dozwolone obowigzujgcym
prawem.

Ograniczenia. Z wyjatkiem sytuacji, gdy Uzytkownik uzyskat
na takie postepowanie wyrazna licencje od firmy Garmin

i bez ograniczania postanowien poprzedniego paragrafu,
Uzytkownik nie moze korzystac z tych Danych w potaczeniu
7 jakimikolwiek produktami, systemami lub aplikacjami
zainstalowanymi lub w inny sposéb podfaczonymi lub
komunikujgcymi sie z pojazdami, a ktére moga stuzyc

do zarzadzania flotg lub by¢ uzywane w podobnych
zastosowaniach, w ktérych Dane sg wykorzystywane przez
centralny o$rodek kontroli zarzadzajacy flotg pojazdow.
Ponadto Uzytkownik nie moze wynajmowac ani dzierzawic¢
Danych ani produktéw Garmin zawierajacych Dane zadnej
innej osobie ani stronie trzeciej. Tylko te firmy zajmujace

sie wypozyczaniem samochodow, ktére posiadajg wyrazne
pisemne zezwolenie udzielone przez firme Garmin na
wynajem produktow Garmin zawierajacych Dane na potrzeby
swoich klientéw, moga wynajmowac takie produkty.

Brak gwarancji. Niniejszy Produkt (wigcznie z Danymi) jest
dostarczany Uzytkownikowi w stanie ,w takim jaki jest’ a
Uzytkownik zgadza sie korzysta¢ z niego na wiasne ryzyko.
Firma Garmin i jej licencjodawcy (oraz ich licencjodawcy i
dostawcy) nie udzielaja zadnych gwarandji ani zapewnien
jakiegokolwiek rodzaju, wyraznych ani dorozumianych,
wynikajacych z przepiséw prawa lub innych, w tym

m.in. w odniesieniu do zawartosci, jakosci, doktadnosci,
kompletnosci, skutecznosci, niezawodnosci, przydatnosci
handlowej, przydatnosci do konkretnego celu, uzytecznosci,
wykorzystania lub rezultatéw, jakie zostang uzyskane w
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Zalecenia bezpieczenstwa i wazne informacje

wyniku korzystania z Produktu, ani w odniesieniu do tego,
ze Dane lub serwer beda dziata¢ w sposéb nieprzerwany lub
pozbawiony bfeddw.

Wytaczenie odpowiedzialnosci z tytulu gwarangji.
FIRMA Garmin ORAZ JEJ LICENCJODAWCY (WEACZNIE Z

ICH LICENCJODAWCAMI | DOSTAWCAMI) NIE UDZIELAJA
ZADNYCH GWARANCJI WYRAZNYCH LUB DOROZUMIANYCH,
DOTYCZACYCH JAKOSCI, DZIAEANIA, PRZYDATNOSCI
HANDLOWEJ, PRZYDATNOSCI DO KONKRETNEGO CELU

ANI NIENARUSZANIA PRAW. ZADNE USTNE ANI PISEMNE
INFORMACJE ANI PORADY UDZIELONE PRZEZ FIRME, Garmin
LUB JEJ DOSTAWCOW | LICENCJODAWCOW NIE STANOWIA
UDZIELENIA GWARANCJI, A UZYTKOWNIK NIE JEST
ZOBOWIAZANY POLEGAC NA TAKICH INFORMACJACH LUB
PORADACH. NINIEJSZE WYtACZENIE ODPOWIEDZIALNOSCI
ZTYTULU GWARANCJI STANOWI PODSTAWOWY WARUNEK
NINIEJSZEJ UMOWY. Niektore stany, regiony i kraje nie uznaja
pewnych wykluczer dotyczacych gwarancji, dlatego w takim
zakresie powyzsze wykluczenia moga nie mie¢ zastosowania.
Wytaczenie odpowiedzialnosci. FIRMA Garmin ORAZ JEJ
LICENCJODAWCY (WEACZNIE Z ICH LICENCJODAWCAMI

| DOSTAWCAMI) NIE PONOSZA ODPOWIEDZIALNOSCI
WOBEC UZYTKOWNIKA Z TYTULU JAKICHKOLWIEK
ROSZCZEN, ZADAN LUB DZIAEAN PRAWNYCH, BEZ
WZGLEDU NA CHARAKTER PODSTAWY ROSZCZENIA,
ZADANIA LUB DZIALANIA PRAWNEGO ODNOSZACEGO

SIE DO DOMNIEMANEJ STRATY, OBRAZEN LUB SZKOD,
BEZPOSREDNICH LUB POSREDNICH, KTORE MOGA
WYNIKNAC Z KORZYSTANIA LUB POSIADANIA INFORMACJI;
ANI Z TYTUEU JAKIEJKOLWIEK UTRATY PRZYCHODOW

LUB ZYSKOW, KONTRAKTOW LUB OSZCZEDNOSC,

ANI JAKICHKOLWIEK INNYCH SZKOD BEZPOSREDNICH,
POSREDNICH, PRZYPADKOWYCH, WYNIKOWYCH LUB
SPECJALNYCH, WYNIKAJACYCH Z KORZYSTANIA LUB

BRAKU MOZLIWOSCI KORZYSTANIA Z TYCH INFORMACJI, Z
WADLIWYCH DANYCH LUB INFORMACJI BADZ NARUSZENIA
NINIEJSZYCH WARUNKOW, NIEZALEZNIE OD TEGO, CZY W
WYNIKU Z NIEDOTRZYMANIA KONTRAKTU CZY POPEENIENIA
CZYNU NIEDOZWOLONEGO LUB W OPARCIU O GWARANCIE,
NAWET JEZELI FIRMA Garmin LUB JEJ LICENCJODAWCY BYLI
WCZESNIEJ POINFORMOWANI O MOZLIWOSCI ZAISTNIENIA
TAKICH SZKOD. CALKOWITA t ACZNA ODPOWIEDZIALNOSC
FINANSOWA FIRMY Garmin ORAZ JEJ LICENCJODAWCOW W
ODNIESIENIU DO ICH ZOBOWIAZAN NA MOCY NINIEJSZE)
UMOWY BADZ INNYCH ZOBOWIAZAN W ODNIESIENIU DO
PRODUKTU Garmin LUB DANYCH NIE PRZEKROCZY KWOTY
1,00 USD. Niektdre stany, regiony i kraje nie uznajg pewnych
wykluczen dotyczacych odpowiedzialnosci dlatego w takim
zakresie powyzsze wykluczenia moga nie mie¢ zastosowania.
Wytaczenie odpowiedzialnosci z tytutu rekomendacji.
Odniesienie do jakichkolwiek produktéw, ustug, proceséw,
faczy hipertekstowych do stron trzecich lub innych Danych
poprzez nazwe handlowg, znak handlowy, producenta,
dostawce lub w inny sposéb, niekoniecznie stanowia

lub oznaczaja jego rekomendacje, sponsorowanie lub
wsparcie ze strony firmy Garmin lub jej licencjodawcow. Za
informacje o produkcie i ustugach odpowiadaja wytacznie
poszczegolni sprzedawcy. Nazwa oraz logo firmy NAVTEQ®,
znaki handlowe i logo NAVTEQ i NAVTEQ ON BOARD®, ani
tez znaki i nazwy handlowe stanowigce wiasno$¢ NAVTEQ
North America LLC nie moga by¢ wykorzystywane w zaden
komercyjny sposob bez uprzedniej pisemnej zgody firmy

NAVTEQ.

Kontrola eksportu. Uzytkownik zobowiazuje sie nie
eksportowac z zadnej lokalizacji jakiejkolwiek czesci
dostarczonych do niego Danych ani jakiegokolwiek ich
bezposredniego produktu, z wyjgtkiem sytuacji, gdy jest

to zgodne z obowigzujgcym prawem w zakresie eksportu,
przepisami i uregulowaniami prawnymi oraz licencjami i
zezwoleniami wymaganymi na mocy takiego prawa.
Odszkodowania. Uzytkownik zgadza sie chronic i
zabezpieczac firme Garmin oraz jej licencjodawcéw
(wiacznie z ich odpowiednimi licencjodawcami, dostawcami,
petnomocnikami, oddziatami, firmami stowarzyszonymi i

ich odpowiednimi urzednikami, dyrektorami, pracownikami,
udziatowcami, agentami oraz przedstawicielami kazdego z
nich) przed roszczeniami z tytutu odpowiedzialnosci, strat i
obrazen (wfacznie z obrazeniami prowadzacymi do Smierci),
zadaniami, dziataniami prawnymi, kosztami, wydatkami lub
roszczeniami o jakimkolwiek charakterze, w tym m.in. w
odniesieniu do honorariéw adwokackich wynikajacych z
wykorzystania lub posiadania przez Uzytkownika Produktu
(wiacznie z Danymi) lub w zwiazku z tym.

Catos¢ umowy. Niniejsze warunki stanowig catos¢
porozumienia miedzy firma Garmin (oraz jej licencjodawcami,
wiacznie z ich licencjodawcami i dostawcami) a
Uzytkownikiem w odniesieniu do przedmiotu niniejszej
Umowy i zastepuja jako catos¢ wszelkie pisemne lub ustne
porozumienia istniejgce uprzednio miedzy firma Garmin a
Uzytkownikiem w odniesieniu do tego przedmiotu.
Obowiazujace prawo.

(a) W przypadku Danych NAVTEQ z Unii Europejskiej.
Powyzsze warunki podlegaja prawu holenderskiemu, z
wytaczeniem mocy (i) obowiazujacych przepiséw kolizyjnych
i (i) Konwencji Narodow Zjednoczonych o umowach
miedzynarodowej sprzedazy towardw, ktdra zostaje wyraznie
wykluczona. Uzytkownik zgadza sie podporzadkowac
jurysdykgji holenderskiej w przypadku wszelkich sporéw,
roszczen i dziatar prawnych wynikajacych z Danych
dostarczonych Uzytkownikowi na podstawie niniejszej
Umowy lub w zwigzku z nimi.

(b) W przypadku Danych NAVTEQ z Ameryki Pétnocnej

oraz Innych Danych NAVTEQ spoza Unii Europejskiej
Powyzsze warunki podlegajg prawu stanu lllinois, z
wylaczeniem mocy (i) obowigzujacych przepiséw
kolizyjnych i (ii) Konwencji Narodéw Zjednoczonych o
umowach migdzynarodowej sprzedazy towardw, ktéra
zostaje wyraznie wykluczona. Uzytkownik zgadza sie
podporzadkowac jurysdykgcji stanu lllinois w przypadku
wszelkich sporéw, roszczen i dziatar prawnych wynikajacych
z Danych dostarczonych Uzytkownikowi na podstawie
niniejszej Umowy lub w zwigzku z nimi.

Uzytkownicy rzadowi. Jezeli Uzytkownik jest agendja,
departamentem lub inng jednostka Rzadu Stanéw
Zjednoczonych lub jest finansowany w catosci lub
czedciowo przez Rzad Standw Zjednoczonych, wowczas
wykorzystanie, powielanie, reprodukcja, wydawanie,
modyfikowanie, ujawnianie lub przekazywanie Produktu oraz
towarzyszacej mu dokumentacji podlega ograniczeniom
wymienionym w przepisach DFARS 252.227-7014(a)(1)
(czerwiec 1995) (definicja komputerowego oprogramowania
komercyjnego Departamentu Obrony), DFARS 27.7202-1
(zasady Departamentu Obrony dotyczace komercyjnego
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oprogramowania komputerowego), FAR 52.227-19
(czerwiec 1987) (klauzula dotyczaca komercyjnego
oprogramowania komputerowego dla agencji cywilnych),
DFARS 252.227-7015 (listopad 1995) (dane techniczne
Departamentu Obrony, klauzula dotyczaca przedmiotow
komercyjnych); FAR 52.227-14 Alternatywy |, I1i Il

(czerwiec 1987) (klauzula dotyczaca danych technicznych i
niekomercyjnego oprogramowania komputerowego

dla agengji cywilnych); i/lub FAR 122111 FAR 12.212
(nabywanie przedmiotéw komercyjnych), jesli dotyczy.

W przypadku wystapienia sprzecznosci miedzy jakimikolwiek
postanowieniami przepiséw FAR i DFARS wymienionych w
niniejszym dokumencie a niniejszg Licencja, obowigzuje ta
interpretacja, ktéra nakfada wieksze ograniczenia na prawa
posiadane przez Rzad. Wykonawca/producentem jest firma
Garmin International, Inc,, 1200 East 151st Street, Olathe, KS
66062, USA oraz firma NAVTEQ® North America LLC, 222
Merchandise Mart Plaza, Suite 900, Chicago, Illinois 60654.

Umowa abonencka uzytkownika ustugi
informacji o ruchu drogowym

Wszelkie prawa do danych dotyczacych wypadkow
drogowych i sieci RDS/TMC, za posrednictwem ktorej sg
one dostarczane, zachowuje dostawca ustugi informacji o
ruchu drogowym. Jakiekolwiek modyfikowanie, kopiowanie,
skanowanie lub reprodukowanie innymi metodami,
powielanie, przesytanie lub dystrybuowanie w jakikolwiek
sposéb danych dotyczacych wypadkéw drogowych lub ich
fragmentow jest zabronione. Uzytkownik zgadza sie chroni¢
i zabezpieczac¢ dostawce ustugi informacji o ruchu drogowym
(i jego przedsiebiorstwa afiliowane) oraz firme Garmin

Ltd. (i jej przedsiebiorstwa afiliowane) przed dowolnymi
roszczeniami, odszkodowaniami, kosztami lub innymi
wypadkami wynikajacymi posrednio lub bezposrednio z

(a) nieautoryzowanego wykorzystania danych dotyczacych
wypadkéw drogowych lub sieci RDS/TMG; (b) naruszenia
przez niego niniejszej Umowy abonenckiej uzytkownika
ustugi; i/lub (c) jakichkolwiek swoich niedozwolonych lub
sprzecznych z prawem dziatan, ktére maja zwiazek z tymi
danymi lub siecia.

Dane ustugi informacji o ruchu drogowym sa dostarczane
wylacznie do celéw informacyjnych. Uzytkownik ponosi
wszelka odpowiedzialnos¢ za korzystanie z nich. Dostawca
ustugi informacji o ruchu drogowym — firma Garmin Ltd.

(i jej przedsiebiorstwa zalezne) oraz ich dostawcy — nie
udzielaja zadnych zapewnien dotyczacych zawartosci,
warunkow jazdy, natezenia ruchu, przejezdnosci tras ani
predkosci.

Firma Garmin i jej dostawcy ustugi informacji o ruchu
drogowym nie udzielajg zadnych gwarancji przydatnosci
lub zgodnosci danych dotyczacych ruchu z produktem
firmy Garmin oraz zadnych gwarandji, ze dane beda dziataty
prawidfowo, gdy beda zintegrowane z produktem firmy
Garmin lub z nim potaczone. Ponadto firma Garmin i jej
dostawcy ustugi informacji o ruchu drogowym nie udzielaja
zadnych gwarancji w odniesieniu do niezawodnosci,
dokfadnosci i kompletnosci danych dotyczacych ruchu, ktére
mogg czasami zawierac niescistosci i/lub btedy. Niniejszym
uchyla sie i odrzuca, w maksymalnym zakresie dozwolonym
przez obowigzujace prawo, jakiekolwiek gwarancje
dowolnego rodzaju odnosnie danych dotyczacych ruchu,

w tym, miedzy innymi, gwarancje przydatnosci handlowej,
przydatnosci do okreslonego celu, dokfadnosci lub
kompletnosci tych danych i/lub braku wiruséw.

Firma Garmin i jej dostawcy ustugi informacji o ruchu
drogowym nie ponosza zadnej odpowiedzialnosci z tytutu
jakichkolwiek strat, obrazen lub uszkodzer spowodowanych
przez korzystanie z produktu firmy Garmin i danych
dotyczacych ruchu lub brak mozliwosci korzystania z

nich, jesli sa one wynikiem niesprzyjajacych warunkow
meteorologicznych, zniszczenia nadajnikéw i/lub innej
infrastruktury nadawczej, katastrofy naturalnej i/lub braku
niezawodnosci, kompletnosci lub doktadnosci danych
dotyczacych ruchu. W zadnym przypadku firma Garmin

ani jej dostawcy ustugi Traffic Service nie ponosza wobec
uzytkownika ani nikogo innego zadnej odpowiedzialnosci
za jakiekolwiek szkody o charakterze kompensacyjnym,
szkody posrednie, przypadkowe, szczegdlne lub nastepcze
(w tym, miedzy innymi, szkody posrednie, bezposrednie,
szczegolne, a takze odszkodowania z tytutu naruszenia dobr
osobistych, utraty transakgji handlowych, utraty zyskéw,
zaktocen prowadzenia dziatalnosci gospodarczej lub utraty
informacji handlowych) wynikajacych z korzystania lub braku
mozliwosci korzystania z produktu firmy Garmin lub danych
dotyczacych ruchu, nawet gdyby firma Garmin wiedziata o
mozliwoéci powstania takich szkod.
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Przed pierwszym uzyciem systemu nawigacji Kenwood nalezy go skonfigurowac.

Konfiguracja wstepna

Skonfigurowanie systemu wymaga wykonania

nastepujacych czynnosci. Zazwyczaj wystarczy je

wykonac tylko raz.

« Wybierz jezyk.

« Wybierz strefe czasowa, w ktdrej aktualnie sie znajdujesz.

« Okresl, czy system ma automatycznie dostosowywac sie do zmiany
czasu z letniego na zimowy i odwrotnie.

+ Wybierz preferowane jednostki miary (brytyjskie lub metryczne).

Please select your preferred language.

American English

+ British English

Cesky

Dansk

Skip
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Wyszukiwanie restaurac

B potknij Dokad?.

Pokaz mape

Narzedz.

n Dotknij Gastr., hotel...
Znajdz - Blisko akt. pozycji

E’.i Adres 1[F) Gastr., Hotel..,

4. Uiice i miasta © podatki

oje punkty =¥ Ost. znalezione
Moje punkt o lezi

Wroc Znajdz na mapie Do DOMu

B Dotknij Gastronomia.
Gastronomia, Hotel...

%] Szukaj wszystkie 3 Ga
3‘11 Zakwaterowanie Q Y Paliwo

$ Bankomat/Bank g Zakupy

Wroc

n Wybierz kategorig¢ gastronomiczna.
Wybierz kategorie Zywnosc

Wszystkie kategorie Amerykanskie

Chinskie Delikatesy/Piekarnia

Wroc v

Maharaja

Szeroki Dunaj 13
00-255 Srodmiescie,
Warszawa
22-6352501

Zaawans.
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Znajdz i ruszaj!

Jazda wyznaczona trasa

Do celu mozna dojechac trasa pokazang na mapie.
Podczas podrézy system nawigacji kieruje uzytkownika
do celu za pomocg podpowiedzi gtosowych, strzatek i
wskazdwek kierunkowych wyswietlanych przy gérnej
krawedzi mapy. Gdy uzytkownik zjedzie z pierwotnie
wyznaczonej trasy, system ponownie przelicza trase i
podaje nowe wskazowki.

Trasa jest oznaczona podswietlong linig. Domysiny
kolor linii to zielony.

Jedz zgodnie z kierunkiem wskazywanym przez
strzaftki.

Flaga w szachownice wskazuje cel.

Wiecej informacji na temat korzystania z mapy i innych
narzedzi znajduje sig¢ na stronach 15-16.

10 @ Instrukcja obstugi systemu nawigacji GPS DNX7220/DNX8220BT
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wykonania prostego wyszukiwania.

n Na stronie Menu dotknij Dokad? > @ Adres.
Znajdz - Blisko akt. pozycji

Gastr., Hotel...

© podatki

L‘v Ost. znalezione

J Ulice i miasta

* Moje punkty

Wroc Do DOMu

Znajdz na mapie

n Wybierz kraj. Dotknij Szukaj wszystkie lub
wybierz miejscowosc.

W jakim miescie/kodzie pocztowym jest ten adres?

zukaj we wsz. miastach

Wybierz miasto/kod pocz

B Wprowadz nazwe ulicy i dotknij Koniec.

Podaj nazwe ulicy
sZ[]

A C
J L
S U

Podaj numer domu
13]

%" Menu Dokad? zawiera r6zne kategorie utatwiajace szybkie znalezienie celu podrézy. Przycisku Dokad? mozna uzy¢ w celu

A
Wyszukiwanie adresu B Wybierz ulice. Jesli to konieczne, wybierz miasto.

Wybierz ulice

Szeroki Dunaj

B Jesli to konieczne, wybierz adres. Dotknij
Nawiguj.

| Szeroki Dunaj 13
00-255 Srodmiescie,
: Polska

Kategoria drogi: niska

Wyszukiwanie miejsca za pomoca mapy

n Na stronie Menu wybierz opcje @ Pokaz
mape. Mozesz takze wybrac kolejno opcje %
Dokad? > Znajdz na mapie. Dotknij d |
miejsce na mapie, aby pojawito sie ono na
Srodku wyswietlacza.

n Wybierz dowolny obiekt na mapie. Dotknij
Przejrzyj.

i a5V

Rynek Mariensztacki
Krzywopoboczna

y =~

v Nastepna strona »

Polski
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Dokad?

A
B Dotknij Nawiguj lub Zaawans.

| Skrzyzowanie
N\

\ J Rynek Mariensztacki &

N Krzywopoboczna
\ 00-307 Srodmiescie,

Warszawa, Polska

Zaawans. Nawiguj

« Mape mozna powigkszac i zmniejsza¢ za pomoca przyciskow ﬂ
=

« Wybierz obiekt na mapie. Obiekt zostanie wysrodkowany i
wskazany strzatka na mapie.

- Dotknij Przejrzyj, aby otworzy¢ strone informacji o lokalizacji.
Wiecej informacji na ten temat znajduje sie w nastepnej czesci.

« Dotknij Zapisz jako ulubiony, aby doda¢ lokalizacje wskazywang
strzatkg do Ulubionych.

« Dotknij Wroc, aby powrdci¢ do poprzedniego ekranu

Po znalezieniu danej pozycji nalezy ja zaznaczy¢ na liscie
wynikow wyszukiwania, aby otworzy¢ strone informacji
o tym miejscu.

iska

Zaawans.

Nawiguj

Strona informacji

Dotknij Nawiguj, aby utworzy¢ trase do tej pozycji i

rozpocza¢ podréz.

Dotknij Zaawans., aby wyswietli¢ inne opcje dla tej

pozycji:

+ Wstaw do trasy aktywnej — ta opcja stuzy do dodawania danej
pozydji jako nastepnego postoju na trasie.

- Dodaj jako ulubiony — ta opcja stuzy do dodawania danej
pozycji do Ulubionych. Wiecej informacji na ten temat znajduje sie
na nastepnej stronie.

« Znajdz blisko punktu — ta opcja stuzy do wyszukiwania miejsca
w poblizu danej pozycji.

- Znajdz na mapie — ta opcja stuzy do wyswietlania danej pozycji
na mapie.

Wyszukiwanie ostatnio znalezionych miejsc

Ostatnie 50 odnalezionych miejsc jest przechowywane
na stronie Ost. znalezione.

n Wybierz kolejno opcje Dokad? > Ost. znalezione.

n Wybierz pozycje z listy wynikéw wyszukiwania.

Dotknij Kategoria, aby wyswietli¢ ostatnio znalezione
miejsca z okreslonej kategorii, np. Gastr., Hotel...
J

Wyszukiwanie miejsc w innym obszarze

Pozycje mozna takze wyszukiwac w innych obszarach,
np. miastach lub w poblizu miejsca przeznaczenia.

n Na liscie wynikow wyszukiwania dotknij Blisko...

n Wybierz jedna z opcji wyszukiwania.

Zawezanie kryteriow wyszukiwania

Aby zawezi¢ kryteria wyszukiwania, mozna wprowadzi¢
cze$¢ nazwy szukanej pozycji.

El Na liscie wynikéw wyszukiwania dotknij Literuj.

n Wprowadz czes¢ nazwy i dotknij Koniec.

Instrukcja obstugi systemu nawigacji GPS DNX7220/DNX8220BT
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domowa.

Zapisywanie znalezionych miejsc

Z listy wynikow wybierz znalezione miejsce, ktére chcesz
zapisad.

n Dotknij Zaawans.

Maharaja

Szeroki Dunaj 13

00-255 Srodmiescie,
Warszawa
22-6352501

C Zaawans. ) Nawiguj

n Dotknij Dodaj jako ulubiony.

Opcje zaawansowane

Wstaw do trasy aktywnej

Dodaj jako ulubion

Znajdz blisko punktu

Znajdz na mapie

Wroc

Zapisywanie biezacej lokalizacji

Na stronie Menu wybierz opcje @ Pokaz mape.

n Dotknij dowolne miejsce na mapie.

Miejsce, do ktérego najczesciej powraca uzytkownik,
mozna ustawi¢ jako Pozycje DOM. Na stronie Menu
dotknij Dokad?.

n Dotknij Do domu.
ﬂ Wybierz dowolna opcje.

B Dotknij Zapisz dom.

Po ustawieniu pozycji domowej dotknij kolejno Dokad?
i Do domu.

Polski
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Moje punkty

Wyszukiwanie zapisanych miejsc Usuwanie zapisanych miejsc

Edytowanie zapisanych miejsc

Na stronie Menu dotknij Dokad?.
n Dotknij Moje punkty.
n Dotknij Ulubione.

B Wybierz zapisane miejsce.

Na stronie Menu wybierz kolejno opcje Narzedz. >
Moje dane > Ulubione.

n Dotknij Edycja/przegladanie ulubionych.
n Wybierz pozycje, ktora chcesz edytowac.
B Dotknij Edycja.

n Wybierz pozycje, ktora chcesz edytowac.

- Nazwa — ta opcja stuzy do wprowadzania nazwy lokalizacji za
pomoca klawiatury wyswietlanej na ekranie.

+ Pozycja — ta opcja stuzy do edytowania lokalizacji miejsca. Mozna
do tego celu uzy¢ mapy lub wprowadzi¢ nowe wspoétrzedne za
pomoca klawiatury.

+ Wysokosc — ta opcja stuzy do wprowadzania wysokosci
zapisanego miejsca.

- Kategoria — ta opcja stuzy do okreslania kategorii miejsca.
Dotknij , aby wyswietli¢ kategorie.

« Symbol — ta opcja stuzy do wybierania symbolu danej lokalizacji,
ktory ma by¢ wyswietlany na mapie.

Na stronie Menu wybierz kolejno opcje Narzedz. >
Moje dane > Ulubione.

n Dotknij Usun ulubione.

n Dotknij Wedlug zaznaczenia.

- Wedlug zaznaczenia — ta opcja umozliwia zaznaczenie
poszczegélnych lokalizacji i ich usuwanie.

- Wedtug kategorii — ta opcja umozliwia wybranie jednej
kategorii i usuniecie wszystkich lokalizacji, ktore do niej naleza.

+ Usun wszystko — ta opcja umozliwia usuniecie wszystkich
zapisanych miejsc z Ulubionych.

B Wybierz zapisane miejsce.

n Dotknij Usun.

Instrukcja obstugi systemu nawigacji GPS DNX7220/DNX8220BT
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strony Map.

Na stronie Menu dotknij Pokaz mape, aby wyswietli¢
mape. Dotknij wybrany obszar mapy, aby wyswietli¢
informacje dodatkowe (patrz ponizej). Ikona pozycji
wskazuje biezaca pozycje.

Senatorska

[ (=] [ [

=]

Strona Mapa podczas jazdy wyznaczona trasg

Podczas jazdy wyznaczona trasg dotknij zielony
pasek tekstowy, aby otworzy¢ strone Lista
zwrotow. Patrz strona 16.

Odlegtos¢ do nastepnego zakretu.

Dotknij j aby zmniejszyc¢ obraz.

Dotknij ﬂ, aby powiekszy¢ obraz.

Dotknij mape, aby wyswietli¢ i oglada¢ mape
2-wymiarowa.

Dotknij pole danych Predkosc lub Czas
przybycia, aby otworzy¢ strone Komp. podrozy.

« Podczas jazdy po gtéwnych drogach moze zosta¢ wyswietlona
ikona ograniczenia predkosci. lkona bedzie wskazywac
ograniczenie predkosci obowigzujace na danej drodze.

Pog? . , . . . . . ;- . . .
W7 W tej czesci zawarte sg szczegbtowe informacje o stronie mapy, komputerze podrézy, liscie zwrotéw oraz stronie
informacji GPS.

Komputer podréozy

Komputer podrézy wskazuje biezacg predkos¢ i
umozliwia dostep do przydatnych statystyk podrdzy.
Aby wyswietli¢ komputer podrdzy, wybierz opcje
Predkosc lub Przybycie na mapie. Mozesz takze na
stronie Menu wybra¢ kolejno opcje Narzedz. > Komp.
podrozy.

] 1.2k
000000.1%

Aktualny kierunek podrozy.

Biezaca predkosc.

Odlegtosc od celu.

Catkowita przejechana odlegtosc (licznik).
Aby zresetowac wszystkie informacje
wyswietlane w oknie komputera podrézy,
dotknij Zeruj podroz.

Aby zresetowac predko$¢ maksymalna,
dotknij Zeruj predk max.

[ (=] [ [ =]

=]
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Mapa i inne narzedzia

Na stronie Lista zwrotow sg wyswietlane wskazéwki
dotyczace jazdy wyznaczona trasg zakret po zakrecie
oraz informacje na temat przybycia do celu.

Podczas jazdy wyznaczona trasg dotknij pasek tekstowy
na stronie mapy, aby otworzy¢ strone Lista zwrotow.
Mozesz takze na stronie Menu wybrac kolejno opcje
Narzedz. > Lista zwrotow.

do przybycia

Skrec w prawo w Waski Dunaj

70"

Skrec w prawo w Podwale 00:a1

r
10"

Wroc Edycja trasy Pokaz wszystko

Kierunek tego zakretu
[2] Odlegtos¢ od tego zakretu
Wskazowki dotyczace zakretu

+ Dotknij Pokaz wszystko, aby wyswietli¢ wszystkie zakrety na
trasie. Liste przewija sie za pomoca przyciskow IRl | IES

« Dotknij odpowiedni zakret, aby wyswietli¢ go na mapie (strona
Nastepny zwrot).

Skrec w lewo w
Dluga

Strona Nastepny zwrot

+ Zakrety na trasie przewija sie za pomoca przyciskow [IKEN | IES.
Za pomocg przyciskow ﬂ i j mozna powiekszac i zmniejszac¢
zakrety na mapie.

St Informacje G

W lewym gérnym rogu strony Menu znajdujg sie paski
mocy sygnatu. Naciskajac je, mozna wyswietli¢ strone
Informacje GPS. Mozna takze na stronie Menu wybrac
kolejno opcje Narzedz. > Informacje GPS.

Nawigacja 3D: 5 metrow

Ustawienia GPS

[1] Rozmieszczenie satelitéw
Stupki mocy sygnatu z satelitéw

Na ilustracji pokazano rozmieszczenie satelitow, z
ktérych urzadzenie odbiera sygnaty. Paski mocy sygnatu
z satelity pokazuja site sygnatéw z poszczegélnych
satelitow. Petny pasek wskazuje, ze mozna korzystac z
danego satelity GPS.

Ustawienia GPS

Na stronie Menu wybierz kolejno opcje Ustaw. >

Ogolne > GPS. Aby wyswietli¢ strong Ustawienia GPS,

mozesz takze nacisna¢ przycisk Ustawienia GPS na

stronie Informacje GPS.

- Uzyth iewp
aby wytaczy¢ odbiornik GPS.

« Ustal pozycje — ta opcja stuzy do ustawiania pozycji, jesli opcja
uzytkowania w pomieszczeniu jest wigczona. Wybierz pozycje na
mapie i dotknij OK.

+ WAAS/EGNOS — ta opcja stuzy do wigczania i wylaczania
funkcji WAAS/EGNOS. WAAS i EGNOS to systemy satelitow i stacje
naziemne korygujace sygnaty GPS, dzieki ktérym uzytkownik
otrzymuje dokfadniejsze informacje o pozycji. Wiecej informacji
na temat tych systeméw znajduje sie na stronie internetowej
www.garmin.com/aboutGPS/waas.html.

eniu — wybierz ustawienie Tak,

Instrukcja obstugi systemu nawigacji GPS DNX7220/DNX8220BT
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Tworzenie i edytowanie tras
prio1l-14 et
g

Tworzenie nowej zapisanej trasy Dodawanie posredniego celu podrézy do trasy

Na stronie Menu wybierz kolejno opcje Narzedz. > Podczas tworzenia trasy mozna do niej dodawac
Moje dane > Trasy. posrednie cele podrdzy (postoje). Punkty mozna takze
dodawac do trasy podczas jej edytowania. Informacje
Dotknij Utworz nowa trase zapisana. na ten temat znajduija sie ponizej. Aby rozpocza¢
edytowanie trasy, wykonaj czynnosci opisane w
Wybierz odpowiednia opcje i dotknij Nastepny. poprzednim punkcie.

Wybierz punkt poczatkowy.
Dotknij Edycja/przeglad. pkt.
Wybierz odpowiednia opcje i dotknij Nastepny.
Wybierz punkt koricowy. Dotknij Dodaj.

Aby doda¢ postéj, dotknij Tak, a nastepnie Wybierz miejsce, w ktérym chcesz doda¢ punkt.
dotknij Nastepny. Wybierz zadany punkt.
Wybierz dowolna metode, a nastepnie wybierz

punkt.

Wybierz wlasne preferencje sortowania i
kalkulacji tras, a nastepnie dotknij Nastepny.

Dodaj wymagane punkty. Po zakorczeniu
n Dotknij Zakoncz. dotknij Koniec.
[ ] - Automat. porzadek — ta opcja stuzy do wyznaczania najkrotszej
. A R trasy poprzez ustalanie odpowiedniej kolejnosci punktdw.
Edytowame zapisanej trasy « Usun — dotknij punkt, ktéry chcesz usungc, i dotknij Usun.
- Zmien porzadek — dotknij punkt, ktéry chcesz przeniesc,
i dotknij W gore lub W dol. Po zakoriczeniu dotknij Koniec.

- Przejrzyj — ta opcja umozliwia wyswietlenie strony informadji dla

. ) ) dowolnego punktu na trasie. Szczegdtowy opis strony informacji
n Dotknij Edycja/przegladanie tras. znajduje sie na stronie 12.

Na stronie Menu wybierz kolejno opcje Narzedz. >
Moje dane > Trasy.

n Wybierz trasg, ktéra chcesz edytowac.

Zapisywanie aktywnej trasy
B Dotknij Edycja. Na stronie Menu wybierz kolejno opcje Narzedz. >
Moje dane > Trasy > Zapisz trase aktywna.
n Wybierz pozycje, ktora chcesz edytowac.
- Zmien nazwe — ta opcja umozliwia wprowadzenie nowej nazwy Jazda zapisang trasa
trasy za pomoca klawiatury wyswietlanej na ekranie.

- Edycja/przeglad. pkt. — ta opcja umozliwia dodawanie,
ustalanie kolejnosci, usuwanie, zmiane kolejnosci i przegladanie

Na stronie Menu wybierz kolejno opcje Narzedz. >
Moje dane > Trasy > Nawiguj wedlug trasy zapisanej.
punktow na trasie. Wiecej informacji na ten temat mozna znalez¢ Wybierz trase, ktéra chcesz jechac.

w nastepnej czesci.

- Zmiana preferencji — ta opcja stuzy do zmiany preferencji i i
obliczania trasy; dostepne ustawienia: Najszybsza, Najkrotsza i Po Przeliczanie trasy
bezdrozu.

« Usun trase — ta opcja stuzy do usuwania wybranej trasy.

Na stronie Menu wybierz kolejno opcje Narzedz. >
Moje dane > Trasy > Oblicz ponownie trase.

Polski 17
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Tworzenie i edytowanie tras

Usuwanie wszystkich zapisanych tras

Na stronie Menu wybierz kolejno opcje Narzedz. >
Moje dane > Trasy > E3& > usun wszystkie trasy
zachowane.

Zatrzymywanie trasy

Na stronie Menu wybierz opcje Stop. Nastepnie dotknij
Tak.

Dodawanie objazdu do trasy

Jesli musisz zjechac z biezacej trasy, otwérz strone menu
i dotknij Objazd.

+ 1/2 mili, 2 mile lub 5 mil — te opcje umozliwiajg wybér diugosci
objazdu. Jesli np. znak informuje o zamknieciu ulicy na odcinku
nastepnych 2 mile, wybierz opcje 2 mile. System nawigacyjny
zmieni trase na odcinku tych 2 mile.

- Objazd wedlug drog w trasie — ta opcja stuzy do wybierania
tych drdg na trasie, ktore trzeba omingc. Jedli np. zamknieto wjazd
na autostrade lub zjazd z autostrady, wybierz ten wjazd lub zjazd
7 listy drég. System nawigacyjny zmieni trase tak, aby ten wjazd/
Zzjazd byt omijany.

+ Objazd wg komunikatow drogowych na trasie — jesli
uzywasz radiowego odbiornika raportéw o sytuacji na drogach,
mozesz omijac rézne wydarzenia na drogach i korzysta¢ z
objazdow.

+ Usun wszystkie objazdy — ta opcja stuzy do usuwania
wszystkich wprowadzonych objazdéw na trasie.

Dodawanie unikanych tras

Na stronie Menu wybierz kolejno opcje Ustaw. >
Nawigacja > [IE@ll > Ustawienia unikania. Wybierz typ
drogi, ktérej chcesz unikac. Dotknij KA aby wyswietli¢
wiecej typow drog, ktérych mozesz unikac.

Tworzenie niestandardowych unikanych tras
Uzytkownik moze wprowadza¢ wybrane miejsca i drogi,
ktorych chce unikac na trasie. W menu Ustawienia
unikania dwukrotnie dotknij IS, a nastepnie dotknij
Wlasne unikane.

n Dotknij Dodaj nowy obszar unikany lub Dodaj
nowa droge unikana.

Wlasne unikane

Dodaj nowa droge unikana

Pokaz liste wlasnych obiektow unikanych

Usun wszystkie wlasne obiekty unikane

Wroc

y
n Dotknij pierwszy rég i przycisk Nastepny.

Krok 1 z 3: Wskaz pierwszy rog obszaru unikanego
v B 0 e
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Konfigurowanie dziennika sladow

Na stronie Menu wybierz kolejno opcje Narzedz. >

Moje dane > Slad.

pamieci > Tak > OK.

Log B

Log C

Log D

Wroc

[ EFATL]

Dystans

Aktywny

Wybierz obiekt do edycji

« Nazwa — wprowadzanie nowej nazwy.
- Dystans — resetowanie dziennika przebiegu.
« Aktywny — aktywowanie lub dezaktywowanie dziennika.

+ Rejestracja — ta opcja stuzy do wigczania i wylaczania funkgji
zapisywania danych w dzienniku sladow.

- Wykorzystanie pamieci — ta opcja stuzy do wyswietlania
biezacej pojemnosci dziennika $ladéw. Aby usunac dane z
dziennika $ladow, wybierz kolejno opcje Wykorzystanie

- Wyswietlanie map — ta opdja stuzy do wyswietlania biezgcego
dziennika sladéw na mapie. Wybierz ustawienia powiekszenia
dziennika sladow. Dotknij OK. Dziennik Sladow jest wyswietlany
na mapie jako cienka, kropkowana linia.

Korzystanie z licznikéw odlegtosci

Podczas podrézy mozna korzystac z czterech réznych
licznikéw odlegtosci. Na stronie Menu wybierz kolejno
opcje Narzedz. > Moje dane > Licznik odleglosci.

n Wybierz dziennik, ktory chcesz edytowac.

0.0%
0.0%

0.0%

n Wybierz pozycje, ktora chcesz edytowac.

Polski
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System nawigacji moze odbiera¢ komunikaty drogowe za pomoca wbudowanego odbiornika FM i umozliwi¢ korzystanie

z nich.

Po odebraniu komunikatu o ruchu drogowym mozna
zobaczy¢ na mapie informacje o wydarzeniu, ktérego
dotyczy komunikat, i zmienic trase, aby omina¢ na
przyktad wypadek.

Wiecej informacji na temat radiowego odbiornika
komunikatéw drogowych znajduje sie na stronie
internetowej firmy Garmin www.garmin.com/traffic.
Informacje na temat dostawcéw subskrypcji sygnatu FM
i miast objetych zasiegiem sieci znajduja sie na stronie
internetowej www.garmin.com/fmtraffic.

Wyswietlanie informacji o wydarzeniach na

drogach

Na stronie Menu wybierz kolejno opcje Narzedz. >
Inf. drogowe. Z listy Zdarzenia drogowe wybierz
odpowiednia pozycje, aby wyswietli¢ szczegotowe
informacje. Dotknij Blisko..., aby wyswietli¢ informacje
o ruchu drogowym w innej lokalizacji.
Blisko akt. pozycji Sygnal FM ol
@ 1.55 SO

3.7% NO

3.7% NO

6.0, N

Blisko...

Lista Zdarzenia drogowe

Symbol dotyczacy ruchu drogowego

Oznaczenia kolorami

Zrédto komunikatéw drogowych (sygnat FM)
i moc sygnatu

Unikanie korkow

A

4

Jesli na biezacej trasie miat miejsce sredni lub ciezki
wypadek, na stronie mapy jest wyswietlany symbol
Dotknij symbol A, aby omina¢ korek.

n Dotknij A na mapie.

Senator§ki1

Na aktualne]j trasie

Mapa Blisko...

[EJ Dotknij Objazd dookola.

Zdarzenia na trasie

A303, Andover West >
Wylye

Slow traffic for 6 miles.

Nastepna strona »
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Oznaczenia poziomow zdarzen

Kolorowe stupki widoczne po lewej stronie symboli
dotyczacych ruchu drogowego oznaczaja odpowiedni
poziom zdarzenia:

. = niski poziom (zielony) — ruch nie zostat wstrzymany.
= $redni poziom (z6tty) — zaczyna tworzy¢ sie korek.

. = wysoki poziom (czerwony) — utworzyt sie korek.

Symbole dotyczace ruchu drogowego

Symbole — Inaczenie Symbole
Ameryka Pétnocna miedzynarodowe
@ Stan drogi &
@ Droga w budowie &
Q Zamknieta droga O
@ Korek &
@ Wypadek
@ Inne wydarzenie A
0 Informacja

Zmiana ustawien dotyczacych ruchu

drogowego

Na stronie Menu wybierz kolejno opcje Ustaw. >
Kom. drogowe.

« Dostawca — wskazuje dostawce informacji o ruchu drogowym.
Domyslnie wybrana jest opcja Automatycznie. Gwarantuje ona
otrzymywanie informacji zawsze od najlepszego dostawcy.

W przypadku posiadania ptatnej subskrypcji, opcja Automatycznie
zapewni potgczenie z subskrybowang ustuga lub wybor
czestotliwosci nadawcy bezptatnych informacji, ktérego sygnat
jest najsilniejszy. Dotknij Zaawans., aby wyczyscic liste dostawcow
komunikatow drogowych lub wyszukac¢ dostepnych dostawcow.

- Subskrypcje — ta opcja stuzy do wyswietlania subskrypcji
informacji o ruchu drogowym. Jeéli posiadasz radiowy odbiornik
komunikatow drogowych, dotknij Subskrypcje komunikatow
drogowych, aby wyswietli¢ subskrypcje. Wybierz odpowiedniag
subskrypcje, aby wyswietli¢ date jej wygasniecia. Aby dodac
subskrypcje, dotknij Dodaj subskrypcje. Wiecej informacji na
temat dodawania subskrypcji komunikatéw drogowych znajduje
sie na stronie 22

+ Symbole na mapie — ta opcja stuzy do zmiany symboli
wskazujacych rodzaj wydarzenia na drodze.

P domieni — ta opcja stuzy do wigczania i
wylgczania powiadomien dzwiekowych w wypadku wystapienia
wydarzenia na drodze lub trasie, ktérg podrézuje uzytkownik.

- Unikanie zdarzen drogow. — wybierz ustawienie Tak, aby
unikac okreslonych wydarzen na drogach przy generowaniu trasy.

- P dz

Polski
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Informacje o ruchu drogowym

Dodawanie subskrypcji odbiornika

komunikatow drogowych

Aby doda¢ subskrypcje komunikatéw drogowych,
wybierz kolejno opcje Ustaw. > O systemie >
Odbiornik komunikatow drogowych i zapisz
identyfikator posiadanego odbiornika. Odwiedz strone
www.garmin.com/fmtraffic, aby zakupi¢ subskrypcje
komunikatéw drogowych. Otrzymasz kod subskrypcji
sktadajacy sie z 25 znakow.

n Dotknij Ustaw.

E Nawigacja

@ 0 systemie

Wroc Przywroc domysine

B Dotknij Subskrypcje.

Ustawienia kom. drogowych Sygnal FM .l

Dostawca: Automat - Szukam

Symbol Style: Miedzynarodowe

Powiadomienie dzwiekowe: Zalaczone

Wroc v

n Dotknij Dodaj subskrypcje.

Subskrypcje komunikatow drogowych
TTN (US) ($$)

Dodaj subskrypcje

y
B Dotknij Nastepny.

Dodaj subskrypcje
Przed uzyciem, odwiedz
www.garmin.com/fmtraffic, aby uzyskac kod

subskrypcji komunikatow drogowych.
Zostaniesz

poproszony o podanie Unit ID Twojego
odbiornika

komunikatow drogowych, ktorym jest 000000000.

I

A B C
] K L
S T U

Wroc

Dotknij OK.

Instrukcja obstugi systemu nawigacji GPS DNX7220/DNX8220BT
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Zmiana ustawien ogéinych

Na stronie Menu wybierz kolejno opcje Ustaw. >
% Ogolne.

Nawigacja A Kom. drogowe

@ 0 systemie

Wroc Przywroc domysine

GPS
Na stronie Menu wybierz kolejno opcje Ustaw. >
Ogolne > GPS. Patrz strona 16.

Zmiana jezyka
Na stronie Menu wybierz kolejno opcje Ustaw. >
Ogolne > Jezyk.

« Jezyk komunikatow glosowych — ta opcja stuzy do zmiany
jezyka wszystkich komunikatéw gtosowych i wiadomosci. Wybierz
Zadany gtos i dotknij OK.

Dostepne sa dwa rozne typy jezykow: zamiana tekstu na mowe
i zapisane w pamieci.

Jezyki zawierajace w nazwie imie i tekst,(TTS)’, sg glosami
generowanymi w wyniku zamiany tekstu na mowe (TTS, Text-
To-Speech), np. American English-Jill (TTS). Gtosy te ,odczytujg”
i,mowig” stowa wyswietlane na ekranie. Glosy korzystaja z
bogatego stownictwa i wymawiajg nazwy ulic, gdy uzytkownik
zbliza sie do zakretow.

Jezyki bez imienia w nazwie sg glosami zapisanymi w pamieci.
Gtosy te moga korzystac z ograniczonego stownictwa i nie
wypowiadajg nazw miejsc ani ulic.

« Jesli jezyk komunikatéw gtosowych zostanie zmieniony,
nalezy ponownie uruchomi¢ urzadzenie, aby ta zmiana zostata
wprowadzona.

« Jezyk tekstu — za pomoca tej opcji mozna zmienic jezyk
tekstu wyswietlanego na ekranie na zadany jezyk. Zmiana jezyka
tekstu nie powoduje zmiany jezyka danych mapy ani danych
wprowadzanych przez uzytkownika.

- Predkosc mowy — ta opcja stuzy do okreslania szybkosci
wymawiania komunikatéw gtosowych.

Dostosowywanie ustawien klawiatury

Na stronie Menu wybierz kolejno opcje Ustaw. >

Ogolne > Klawiatura.

- Typ sygnalu — mozna wybrac opcje Tylko angielski lub
Europa Zachodhnia, ktdra umozliwia wpisywanie znakdw
diakrytycznych.

- Typ klawiatury — do wyboru s3 typy klawiatury ABCDEF lub
QWERTY.

Dostosowywanie ustawien dzwigku

Na stronie Menu wybierz kolejno opcje Ustaw. >

Ogolne > Dzwiek.

+ Komunikaty glosowe — ta opcja stuzy do wiaczania lub
wyfaczania podpowiedzi przewodnika. Wybierz opcje Tylko
przycisk Speak, aby stysze¢ komunikaty gtosowe tylko po
nacisnieciu przycisku VOICE na pilocie.

- Dzwiek ostrzegawczy — ta opcja stuzy do wiaczania i wytaczania
dzwieku ostrzegawczego emitowanego przed podpowiedziami
gtosowymi.

- Dzwiek dotyku ekranu — ta opcja stuzy do wiaczania i
wyfaczania dzwieku emitowanego w chwili dotkniecia ekranu.

- Dzwiek przyciskow — ta opcja stuzy do wigczania i wylaczania
dZzwigku emitowanego w chwili nacisnigcia przycisku pilota.

Dostosowywanie alertéw punktéw ostrzegawczych
Na stronie Menu wybierz kolejno opcje Ustaw. >
Ogolne > Alerty punktow ostrzegawczych, aby
dostosowac powiadomienia o wczytanych punktach
szczegoblnych (POI). Patrz strona 27.

Zmiana ustawien czasu

Na stronie Menu wybierz kolejno opcje Ustaw. >

Ogolne > Czas.

- Strefa czasowa — ta opdja stuzy do wybierania strefy czasowej.

- Format czasu — ta opcja umozliwia wybranie 12- lub
24-godzinnego formatu czasu.

- Czas letni — dla tej opcji mozna wybrac nastepujace ustawienia:
Automatycznie, Tak i Nie. Dzieki ustawieniu Automatycznie
urzadzenie automatycznie ustawia czas letni obowigzujacy w
strefie czasowej, w ktorej znajduje sie uzytkownik.

Wybieranie jednostek

Na stronie Menu wybierz kolejno opcje Ustaw. > Ogolne
> Jednostki. Mozna wybra¢ nastepujace jednostki miary:
Brytyjskie, Metryczne lub Wtasne. Opcja Wtasne pozwala

Nastepna strona »
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Zmiana ustawien

na wybor jednostek brytyjskich lub metrycznych dla
kazdej pozycji osobno (odlegtos¢, wzniesienie itp.).

Wiaczanie i wytaczanie trybu bezpiecznego

Na stronie Menu wybierz kolejno opcje Ustaw. >
Ogolne > Tryb bezpieczny. Wigcz lub wytacz tryb
bezpieczny. Ten tryb stuzy do wytaczania wszystkich
funkgji systemu nawigacyjnego, ktére wymagaja uwagi
kierowcy i moga rozprasza¢ go podczas jazdy. Gdy ta
opcja jest wlaczona, urzadzenie przechodzi do pracy w
trybie bezpiecznym po zwolnieniu hamulca recznego.

Ustawienia mapy

Szczegolowosc map: Normalnie

Orientacja:

3D wg kursu

Kolory mapy: Dzienne

Automatyczna zmiana skali: Auto

Wroc v

+ Szczegolowosc map — ta opcja stuzy do okreslania
szczegbtowosci mapy. Im wiecej szczegotow, tym wolniej
mapa jest odswiezana.

- Orientacja — ta opcja stuzy do zmiany perspektywy mapy.

Orientacja Opis

Ta opcja umozliwia wyswietlenie mapy w
2 wymiarach (2-D), przy czym pétnoc
znajduje sie w gornej czesci ekranu.

Ta opcja umozliwia wyswietlenie mapy w
2 wymiarach (2-D), przy czym kierunek
podrdzy jest wyswietlany w gornej czesci
ekranu.

2D wg polnocy

2D wg kursu

Ta opcja umozliwia wyswietlenie mapy w
3 wymiarach (3-D), przy czym kierunek
podrdzy jest wyswietlany w gérnej czesci
ekranu. Jest to domyslny widok mapy.

3D wg kursu

- Kolory mapy — ta opcja umozliwia wybor trzech ustawien. Po
wybraniu ustawienia Dzienne to jest jasne. Po wybraniu ustawienia
Nocne tto jest czarne. Po wybraniu ustawienia Automatycznie
urzgdzenie automatycznie wybiera jeden z tych trybdw.

+ Automatyczna zmiana skali — ta opcja stuzy do wigczania
i wyfaczania funkcji automatycznego powiekszania mapy i
optymalnego jej wyswietlania. Mozna takze okresli¢ maksymalna
odlegtos¢ automatycznego powiekszenia mapy. Moze ona wynosic¢
od 30 metréw do 500 kilometrow.

« Kolor trasy — ta opcja stuzy do wybierania koloru linii
przedstawiajacej trase.

- Cieniowane drog — ta opcja umozliwia zmniejszenie wyrazistosci
drdg, ktére nie naleza do wybranej trasy. Dla tej opcji mozna
wybra¢ dwa ustawienia: Nigdy i W czasie nawigadji.

A\
- Pola danych na mapie — ta opcja stuzy do dostosowywania

szerokosci i zawartosci pdl danych wyswietlanych na stronie mapy.
Ustawieniem domyslnym jest Normalnie.

1. Na stronie Menu wybierz kolejno opcje Ustaw. >
Mapa > ﬂ > Pola danych na mapie.

2. Wybierz opcje¢ Szerokie lub Waskie. Nastepnie
dotknij Nastepny.

Pola danych z uruchomiona nawigacja

Dystans-zwrot

Pole danych 1
Pole danych 2

Pole danych 3
Nastepny zwrot

Nastepny

3. Dotknij pole danych nawigacji, ktére chcesz
dostosowac.

4. Wybierz typ pola danych.
5. Wybierz wyglad pola danych.

6. Dotknij OK. Ponownie wykonaj powyzsze
czynnosci dla kazdego pola danych nawigacji.

7. Dotknij Nastepny, aby dostosowa¢ pola danych
niezwigzane z nawigacja.

8. Dotknij Zakoncz, aby powréci¢ do menu
Ustawienia mapy.

- Rozmiar tekstu — ta opcja stuzy do ustawiania rozmiaru tekstu
poszczegolnych pozycji mapy.

- Poziomy skal — ta opcja, w pofaczeniu z opcjg Szczegolowosc
map, stuzy do okreslania elementow mapy, ktére maja by¢
wyswietlane na odpowiednich poziomach powiekszenia. Dla
kazdego z tych elementdéw mozna wybrac ustawienie Wylaczone,
Automatycznie lub maksymalny zakres powiekszenia, od
30 metréw do 1200 kilometréw.

- Im wieksza liczba wyswietlanych szczegotdw, tym dtuzszy czas
odéwiezania mapy.

- Mapy szczegolowe — ta opcja stuzy do wigczania i wyfaczania
szczegotowych map zapisanych fabrycznie w pamieci urzadzenia.

- Konfiguracja wyswietlania POl — ta opcja stuzy do okreslania,
czy na mapie majg by¢ wyswietlane wczesniej zatadowane punkty
szczegolne (POI). Istnieje rowniez mozliwosc filtrowania typow
wyswietlanych POI, np. zakwaterowania i atrakcji. Ta opcja nie ma
wptywu na wiasne POI.

« Wybor pojazdu — ta opcja umozliwia wybdr ikony pojazdu
wyswietlanej podczas jazdy z nawigacja.

Instrukcja obstugi systemu nawigacji GPS DNX7220/DNX8220BT



na ustawien - Rekalkulacja tras — ta opcja stuzy do ustawiania sposobu reakgji
systemu nawigacyjnego na zjechanie z okreslonej trasy. Za pomoca

Na stronie Menu wybierz kolejno opcje Ustaw. > tej opcji mozna wylaczy¢ komunikat,poza trasa, przeliczanie”.
E Nawigacja. - Ciagtosc wyznaczania tras — ta opcja stuzy do wiaczania i
wyfaczania funkgji ciagtosci wyznaczania tras. Jedli ta funkcja jest
Ustawienia nawigacji wigczona, system nawigacyjny nieustannie szuka lepszej trasy do
Pojazd: Samochod Fe/lg Fu‘nk.qa ciggtosci wyznagz/ama trgs mozg tak;e byc¢ przydatma,
jesli dojdzie do wypadku lub jesli na biezacej trasie wystepujg
Preferencje: Najszybsza tymczasowe objazdy. Jesli jest mozliwa podréz lepsza trasa niz
obecna, na wyswietlaczu jest widoczny symbol @ Dotknij @
Zapytaj o preferencje: Nie aby wybra¢ lepsz3 trase.

- Ustawienia unikania — patrz strona 18.

Ekran nastepnego zwrotu: Automatycznie

Wroc v

Konfigurowanie ustawien dotyczacych ruchu

+ Pojazd — ta opcja stuzy do okreslania typu pojazdu. drogowego
- Preferencje — ta opcja stuzy do wybierania preferencji kalkulacji
tras. Patrz strona 21.

Preferencje Opis Wyswietlanie informacji o systemie

Trasy abliczane przy tym ustawieniu moga Na stronie Menu wybierz kolejno opcje Ustaw. >

Najszybsza by¢ wprawdzie dtuzsze, ale umozliwiaja .
szybszg jazde. O systemie.
Trasy obliczane przy tym ustawieniu sq - OProgramowanie — wyéwieF\anie wersji oprogramowania, vyersji
Najkrotsza krotsze, ale ich przejechanie moze zabra¢ dzwieku i ID urzadzenia. Wyswietlona zostanie wersja ukfadu SiRF
wigcej czasu. uzywanego do odbioru danych systemu GPS.

- Mapy szczegolowe — ta opcja stuzy do wyswietlania informacji
o szczegdtowych mapach zapisanych fabrycznie w pamieci
urzadzenia.

- Odbiornik komunikatow drogowych — wyswietlanie
identyfikatora odbiornika komunikatow drogowych urzadzenia.

- Informacje o prawach autorskich — wyswietlanie informacji o
prawach autorskich dotyczacych konfiguracji urzadzenia.

Tworzona jest trasa po linii prostej od
aktualnej lokalizacji do celu. Moze to by¢

Po bezdrozu przydatne podczas podrézowania poza
obszarem mapy szczegétowej lub na
terenach, gdzie nie ma drog.

- Zapytaj o preferencje — ta opcja stuzy do okreslania, czy
system nawigacyjny ma pytac uzytkownika o preferencje przy
kazdorazowej kalkulacji trasy.

- Ekran nastepnego zwrotu — ta opcja stuzy do okreslania, kiedy Aby przywréci¢ ustawienia fabryczne systemu
podczas jazdy z nawigacjg ma by¢ wyswietlana strona Nastepny nawigacyjnego, otwérz strone Menu i wybierz

Przywracanie ustawien

o kolejno opcje Ustaw. > Przywroc domysine > Tak.
Preferencje Opis
Zalaczone Przed kazdym zakretem jest wyswietlana

strona Naslepny zwrot.

Strona Nastepny zwrot jest wyswietlana
tylko wtedy, gdy znajdujesz sie poza strong
mapy, poniewaz wtedy widzisz, kiedy
musisz skrecic.

Automatycznie

System nie whacza strony Nastepny zwrot

Wylaczone przed kazdym zakretem.

Skrec w lewo w
Dluga

v Strona Nastepny zwrot
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W tym zataczniku znajduja sie dodatkowe informacje o systemie nawigacyjnym, w tym instrukcje aktualizacji

oprogramowania i map.

Korzystanie z pilota

Systemem nawigacji mozna sterowac za pomoca
standardowego pilota do systeméw firmy Kenwood.

Aktualizowanie oprogramowania

Aby zaktualizowac oprogramowanie systemu
nawigacyjnego, nalezy mie¢ karte pamieci Secure
Digital (SD), czytnik kart pamieci SD oraz potaczenie z
Internetem.

« Urzadzenie moze sie ponownie uruchomi¢ po wiozeniu karty SD.
Aby zaktualizowa¢ oprogramowanie nawigacyjne:

n Przejdz do strony www.garmin.com/Kenwood.
W przypadku systemu DNX7220/DNX8220BT
wybierz opcje Software Updates (Aktualizacje
oprogramowania) > Download (Pobierz).

n Przeczytaj i zaakceptuj warunki umowy

licencyjnej oprogramowania.

B Zainstaluj zaktualizowane oprogramowanie,

postepujac zgodnie z instrukcjami

wyswietlonymi na stronie internetowej.

[ ]

Aktualizowanie danych map

System nawigacyjny bedzie co pewien czas informowat
podczas uruchamiania, ze wczytane w nim fabrycznie
mapy sa nieaktualne. Aktualne mapy firmy Garmin
mozna kupi¢ na karcie SD. Szczegétowych informacji na
ten temat udzielajg dystrybutorzy i centra serwisowe
firmy Kenwood.

Aby zaktualizowa¢ mapy:

n Przejdz do strony www.garmin.com/Kenwood.
W przypadku systemu DNX7220/DNX8220BT
wybierz opcje Order Map Updates (Zamoéw
aktualizacje map), a nastepnie dokonaj
zakupu, postepujac zgodnie z instrukcjami
wyswietlonymi na stronie internetowej.

n Po otrzymaniu karty SD z nowymi mapami wiéz
ja do urzadzenia, aby moc korzystac z map.
System nawigacyjny samoczynnie rozpozna i
zacznie uzywac¢ mapy znajdujace na karcie SD.

« Urzadzenie moze sie ponownie uruchomi¢ po wiozeniu karty SD.

Usuwanie wszystkich danych uzytkownika

Z urzadzenia mozna jednoczesnie usunac wszystkie
dane uzytkownika, w tym ulubione miejsca, trasy, wtasne
punkty POI, slady, liczniki odlegtosci i pozycje domowa.

APRZESTROGA

Usunietych danych uzytkownika nie mozna odzyskac.

n Wybierz kolejno opcje Narzedz. > Moje dane >
Usun wszystko.

E Dotknij Tak. System nawigacyjny zostanie
uruchomiony ponownie.

Wiasne punkty POI

Uzytkownik moze recznie wezytywac bazy danych
wiasnych punktéw szczegélnych (POI), oferowane przez
rozne firmy w Internecie. Niektére takie bazy zawierajg
informacje dotyczace alarméw informujacych o
fotoradarach i strefach wokét szkét. System nawigacyjny
moze informowac kierowce o zblizaniu sie do takich
miejsc.

APRZESTROGA

Firma Garmin nie odpowiada za konsekwencje korzystania
z bazy danych wiasnych punktéw POI lub doktadno$c
informacji o fotoradarach lub innych danych z takich baz
danych.

Po pobraniu bazy danych punktéw szczegdlnych

nalezy zainstalowac te punkty na karcie SD za pomoca
programu Garmin POl Loader. Nastepnie mozna wczytac
dane tych punktéw z karty SD do urzadzenia DNX7220/
DNX8220BT. Program POI Loader mozna pobrac ze
strony www.garmin.com/products/poiloader. Wiecej

v Nastepna strona »
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informacji mozna znalez¢ w pliku pomocy programu POI
Loader. Aby otworzy¢ ten plik, nalezy kliknaé przycisk
Help (Pomoc).

« Podczas wezytywania wiasnych punktéw POl do systemu
nawigacji inne punkty POI, ktore juz znajdowaly sie w systemie,
s3 zastepowane przez te nowe.

Wyszukiwanie wtasnych punktéw POI

Aby wyswietli¢ liste wtasnych punktéw POl w systemie
nawigacyjnym, dotknij Dokad? > Dodatki > Wlasne
POL.

Ustawianie alarméw informujacych o bliskim
sasiedztwie obiektu

Aby wiaczy¢ lub wytaczy¢ alarmy informujace o bliskim
sgsiedztwie wtasnych punktéw POI, otwoérz strone
Menu i wybierz kolejno opcje Ustaw. > Ogolne >
Alerty punktow ostrzegawczych.

Ustawienia alertow punktow ostrzegawczych

Powiadomienie dzwiekowe: Zalaczone

Powiadomienie wizualne: Zalaczone

Ciaglosc powiadomien: Tylko alerty predk.

- Powi — ta opcja stuzy do wiaczania i
wylaczania alarméw dZzwiekowych emitowanych przy zblizaniu
sie do wiasnych punktéw POIL.

- Powiadomienie wizualne — ta opcja stuzy do wigczania i
wylaczania alarméw wizualnych emitowanych przy zblizaniu
sie do wiasnych punktéw POL.

- Ciaglosc powiadomien — ta opcja stuzy do okreslania, ktére
alarmy beda emitowane ciggle (o jakich typach punktéw POI
uzytkownik bedzie stale powiadamiany).

Usuwanie wszystkich wtasnych punktéw POI
Aby usuna¢ wszystkie wiasne punkty POI z systemu
nawigacji, wybierz kolejno opcje Narzedz. > Moje
dane > Wlasne POI > Usun wszystko. Dotknij Tak,
aby potwierdzic.
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Najnowsze darmowe aktualizacje oprogramowania (z wyjatkiem map) sa zawsze dostepne
na stronie internetowej firmy Garmin www.garmin.com/Kenwood.
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